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ACHTUNG: Klingen sind sehr scharf - Verletzungsgefahr!
Verwenden Sie immer den Resteaufsatz um Verletzungen zu
vermeiden.

AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

ATTENTION: Blades are very sharp - risk of injury!

Always use the removable food press to avoid injuries.

Keep out of the reach of children.

ATTENTION : les lames sont trés acérées - risques de hlessures !
Utilisez toujours le tube d'appui pour éviter les blessures.

A conserver hors de portée des enfants.

iPRECAUCION: las cuchillas estdn muy afiladas y existe peligro
de lesiones!

Utilice siempre el soporte de restos para evitar lesiones.
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

ATTENZIONE: le lame sono molto affilate - pericolo di lesioni!
Utilizzare sempre il pressino rimovibile per evitare lesioni.
Tenere lontano dalla portata dei bambini.

ATENCAO: Laminas muito afiadas - perigo de ferimentos!
Sempre utilize o acessorio de protecdo de dedos para evitar
ferimentos.

Manter fora do alcance das criancas.

LET OP: de messen zijn zeer scherp - gevaar voor verwondingen!
Plaats altijd de beschermkap wanneer u het product opbergt.
Buiten bereik van kinderen bewaren.
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Spiilmaschinengeeignet. Reinigung von Hand empfohlen.
Dishwasher safe. Hand washing is recommended.

Lavable au lave-vaisselle. Le lavage manuel est recommands.
Apto para lavavajillas. Se recomienda lavar a mano.

Adatto al lavaggio in lavastoviglie. Si consiglia di lavarlo

a mano.

Préprio para maquina de lavar loica. Recomenda-se a limpeza
@ mdo.

Vaatwasmachinebestendig. Met de hand afwassen aanbevolen.
Moaxoaut Ans 0bpabotku B nocysomoeunoii mawnue
PeKomeHayeTcs 0UMCTKA BPyYHYIO.
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